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Pouzitie vyrobku

Vas priru¢ny vysavac Black & Decker Dustbuster®
je ur€eny na jednoduché suché vysavanie.

Tento vyrobok je ur€eny iba na spotrebitel'ské
pouzitie v domacnostiach.

Informacie o konstrukcii a patentovani

Registra¢né Cisla eurépskej konstrukcie:
¢ 607643-001
+ 607668-001
+ 607650-001

Bezpecnostné pokyny

Varovanie! Pri pouziti vyrobku napajaného

akumulatorom by sa mali vzdy dodrziavat zakladné

bezpelnostné pokyny, vratane nasledujucich, aby ste

znizili riziko vzniku poziaru, Unikov z akumulatorov,

zranenia os6b alebo spdésobenia hmotnych §kod.

¢ Pred pouzitim tohto vyrobku si riadne
prestudujte cely navod.

¢ V tomto navode je opisané urené pouzitie
tohto vyrobku. Pouzitie iného prisluSenstva
alebo pridavného zariadenia a vykonavanie
inych pracovnych operacii nez je odporu¢ané
v tomto navode moze zapricinit poranenie
obsluhy.

+ Tento navod si uschovajte na pripadné dalSie
pouzitie.

Pouzitie vyrobku

+ Nepouzivajte tento vysavac na vysavanie
kvapalin alebo inych materialov, ktoré by mohli
spoOsobit poziar.

+ Nepouzivajte tento vysavac v blizkosti vody.

Neponarajte tento vysavac do vody.

¢ Nikdy nevytahujte zastréku zo zasuvky tahom
za privodny kabel nabijacky. Dbajte na to, aby
privodny kabel nabijacky neprechadzal cez
ostré hrany alebo cez horice a mastné povrchy.

+ Tento vyrobok nie je ureny na pouZitie mladistvymi
alebo nevladnymi osobami bez dozoru. Deti musia
byt pod dozorom, aby sa s naradim nehrali.

*

Po pouziti

¢ Pred Cistenim nabijacky alebo nabijacej
zakladne odpojte nabijacku od sietovej zasuvky.

¢ Ak sa zariadenie nepouziva, malo by byt
uskladnené na suchom mieste.

¢ KuloZzenému pristroju nesmu mat pristup deti.

Prehliadky a opravy
¢ Vzdy pred pouzitim skontrolujte, ¢i nie je
zariadenie poSkodené alebo ¢i nema chybné

) SLOVENSKY

Casti. Skontrolujte, ¢i nie su jeho &asti rozbité
a ¢i nie st poskodené vypinace alebo iné diely,
ktoré by mohli ovplyvnit jeho prevadzku.

¢ Ak je akakolvek Cast zariadenia poSkodena,
nepouzivajte ho.

¢ Poskodené alebo zni¢ené diely nechajte
opravit’ alebo vymenit v autorizovanom servise.

+ Pravidelne kontrolujte privodny kabel nabijacky,
¢i nie je poSkodeny alebo opotrebovany. Ak je
privodny kabel nabijacky poSkodeny, nabijacku
vymerite.

¢ Nikdy sa nepokusajte odobrat alebo vymenit
diely, ktoré nie su Specifikované v tomto navode.

Dalsie bezpeénostné pokyny tykajlce sa
akumulatorov a nabijaciek

Akumulator

+ Nikdy sa nepokus$ajte do akumulatora vniknut.

¢ Nevystavujte akumulator vihkosti.

¢ Nevystavujte akumulator pésobeniu tepla.

+ Neukladajte vysavac na miestach, kde by
teplota mohla prekrogit 40 °C.

+ Nabijajte akumulatory iba pri teplotach
v rozmedzi od 10 °C do 40 °C.

+ Nabijajte akumulatory iba nabijackou, ktora je
dodavana spolocne so zariadenim/naradim.
Pouzitie nespravnej nabijacky moéze mat
za nasledok uraz elektrickym pradom alebo
prehriatie akumulatora.

+ Prilikvidacii akumulatorov postupuijte podla
pokynov, ktoré su uvedené v €asti Ochrana
zivotného prostredia.

+ Neposkodzujte a nedeformujte obal akumulatora
prepichnutim alebo narazom, pretoze by mohlo
dojst k zraneniu alebo k poziaru.

¢ Poskodené akumulatory nenabijajte.

¢ Pripraci v extrémnych podmienkach méze
dochadzat k unikom z akumulatora. Ak
spozorujete na povrchu akumulatora kvapalinu,
opatrne ju zotrite handrou. Zabrante kontaktu
pokozky s touto kvapalinou.

¢ Ak dojde k zasiahnutiu pokozky alebo o€i,
postupujte podla nizSie uvedenych pokynov.

Varovanie! Kvapalina z akumulatora méze

spbsobit zranenie alebo hmotné Skody. Ak

zasiahne tato kvapalina pokozku, okamzite
zasiahnuté miesto oplachnite vodou. Ak
zasiahnuté miesto scervenie, boli alebo ak dbéjde

k podrazdeniu, vyhladajte lekarske oSetrenie. Ak

zasiahne kvapalina o€i, okamzite si ich za€nite

vyplachovat €istou vodou a ihned vyhladajte
lekarske oSetrenie.



Nabijacky
Vasa nabijacka je urcena pre Specifické
napajacie napatie. Vzdy skontrolujte, ¢i napajacie
napaétie v sieti zodpoveda napéajaciemu napéatiu
uvedenému na vykonovom Stitku.
Varovanie! Nikdy sa nepoku$ajte nahradit
nabijacku sietovou zastrckou.
+ Pouzivajte nabijacku Black & Decker
iba na nabijanie akumulatora pouzitého
v tomto zariadeni, s ktorym bol dodany. Iné
akumulatory by mohli prasknat a mohli by
spOsobit zranenie alebo hmotné Skody.
+ Nikdy sa nepokusSajte nabijat akumulatory,
ktoré nie st uréené na nabijanie.
¢ Ak dbjde k poskodeniu privodného kabla,
musi byt vymeneny vyrobcom alebo
v autorizovanom servise Black & Decker, aby
sa zabranilo nebezpecnym situaciam.
Nevystavujte nabijaCku vihkosti.
Nesnazte sa nabijacku rozoberat.
NepokuSajte sa vniknut do nabijacky.
V priebehu nabijania musia byt zariadenie/
naradie/akumulator umiestnené na dobre
vetranom mieste.

* & o o

Bezpecnost' ostatnych oso6b

¢ Tento pristroj nie je ur€eny na pouzitie
osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo du$evnymi schopnostami,
alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak
tieto osoby nepracuju pod dohladom, alebo
ak im neboli poskytnuté inStrukcie tykajuce sa
pouzitia pristroja osobou zodpovednou za ich
bezpecnost.

+ Deti by mali byt pod dozorom, aby sa
s naradim nehrali.

Elektricka bezpecnost’

VaSa nabijacka je ur€ena pre Specifické napajacie
napétie. Vzdy skontrolujte, ¢i napajacie napétie

v sieti zodpoveda napajaciemu napatiu uvedenému
na vykonovom §titku. Nikdy sa nepokusajte
nahradit’ nabijacku sietovou zastrékou.

Symboly na nabijacke

Va$a nabijacka je chranena dvojitou
O izolaciou. Preto nie je nutné pouzitie

uzemnovacieho vodi¢a.
F

Precitajte si dokladne cely tento navod na
pouZzitie.
Bezpecnostny izolaény transformator odolny

proti skratu. Sietové napajanie je elektricky
odpojené od vystupu transformatora.

e Ak je okolita teplota prilis vysoka,
nabijacka sa automaticky vypne.
Nasledkom toho nabijacka prestane
nabijat. Nabijaciu zakladfiu musite
odpoijit od napajacieho zdroja a odovzdat
autorizovanému servisu na opravu.

ta =40°C

O

Popis

Vysuvny diel vysavacej trubice

Vysavacia trubica so zbernym zasobnikom
Uvolfovacie tlacidlo

Hlavny vypinaé

Indikator nabijania

Posuvny jazdec Cistenia filtra

Nabijacia zakladna

Obr. A
8. Strbinovy nastavec
9. Kefa

Nabijajte iba pri teplotach v rozsahu od
10 °C do 40 °C.

Nabijacia zakladna nie je uréena na
vonkajsie pouZzitie.

No ol wN =

Zostavenie

Montaz nabijacej zakladne na stenu
Nabijacia zakladfia méze byt umiestnena na
pracovnu dosku alebo pripevnena na stenu tak,
aby poskytovala vhodné miesto na odlozenie

a pripadné nabitie pristroja.

Ak je nabijacia zakladna upevriovana na stenu,
uistite sa, €i je spdsob upevnenia vhodny pre
prislusnu stenu a hmotnost pristroja.

Zostavenie

Nasadenie prislusenstva (obr. A a B)

Tento model je dodavany s nasledujucim

prislu$enstvom:

+ Strbinovy nastavec (8) na vysavanie Gzkych
priestorov

+ Kefovy nastavec (9) na vysavanie nabytku
a schodisk.

Pri nasadzovani prisluSenstva postupujte

nasledovne:

+ Vyberte prisluSenstvo z tulozného miesta na
vysavaci alebo v nabijacej zakladni (7) (obr. B
a K).

+ Nasadte na prednu ¢ast vysavaca vhodné
prisludenstvo.

Zvyskové rizika
Ak sa pouZiva naradie, ktoré nie je opisované



v priloZzenych bezpecnostnych varovaniach, mézu

sa objavit dodato¢né zvyskové rizika. Tieto rizika

md&zu vzniknut v dosledku nespravneho pouzitia,

dlhodobého pouzitia atd'.

Napriek tomu, Ze sa dodrziavaju prislusné

bezpecnostné predpisy a ze sa pouzivaju

bezpecnostné zariadenia, nemézu byt vylucené

isté zostatkové rizika. Tieto rizika su nasledujuce:

¢ Riziko zranenia spésobeného kontaktom
s akoukolvek rotujucou alebo pohybujucou sa
Castou.

¢ Riziko zranenia spésobeného pri vymene
dielov, pracovného nastroja alebo
prisluSenstva.

¢ Riziko zranenia spésobeného dlhodobym
pouzitim naradia. Ak pouzivate akékolvek
naradie dIhSi ¢as, zaistite, aby sa robili
pravidelné prestavky.

+ Poskodenie sluchu.

¢ Zdravotné rizika spoésobené vdychovanim prachu
vytvaraného pri pouziti naradia (priklad: - praca
s drevom, najméa s dubovym, bukovym a MDF.)

Pouzitie

¢ Pred prvym pouzZitim musi byt akumulator
celkom nabity.

¢ Ak nie je vysavac pouzivany, ulozte ho do
nabijacej zakladne.

Nabijanie akumulatora (obr. C)

Pred nabijanim akumulatora:

+ Uistite sa, ¢i je vysuvny diel vysavacej trubice
(1) zasunuty spat do vysavacej trubice (2).

+ Uistite sa, ¢i je vysavac vypnuty. Akumulator
sa nebude nabijat, ak bude hlavny vypinac (4)
v polohe zapnuté.

¢ Vlozte vysavac do nabijacej zakladne tak, ako
je znazornené na obrazku (7).

+ Pripojte nabijacku k sieti. Zapnite nabijacku.

Pri nabijani sa nabijacka moze zahrievat. Ide o bezny
jav, ktory neznamena ziadnu poruchu. Vysava¢ méze
byt k nabijacke pripojeny lubovolne dihy €as.
Nabijacka pri tomto vysavaci je vyrobena tak, aby Setrila
energiu, ale tieZ aby umozZfiovala rychlejSie nabijanie.
Ak pracuje nabijacka v reZime rychleho nabijania,
indikator nabijania (5) bude s kratkymi prestavkami
vacSinu Casu svietit. Hned ako bude nabijacka
detegovat UpIné nabitie akumulatora, nabijacka

zmeni prevadzkovy rezim a indikator bude va¢sinu

Casu zhasnuty a v kratkych periédach sa rozsvieti, ¢o
bude indikovat udrziavaci rezim nabijacky a moznost
okamzitého pouZitia vysavaga. Cas nabijania celkom
vybitého akumulatora bude zhruba 5 hodin.

Nastavenie vysavacej trubice (obr. D)

¢ Vysavacia trubica (2) moze byt predizena
pomocou vysuvného dielu (1). Vysuvaijte tento diel,
kym nedbdjde k jeho zaisteniu v ur€enej polohe.

+ Zasuiite vysuvny diel vysavacej trubice (1) po
stlaeni pl6Sky (12) oznacenej Sipkou a zatlacte
vysuvny diel (1) spat do vysavacej trubice (2).

Zapnutie a vypnutie (obr. E)

¢ Vysavac zapnete posunutim hlavného
vypinaca (4) dopredu.

¢ Vysavac vypnete posunutim hlavného vypinaca
(4) dozadu.

Optimalizacia nasavacieho vykonu (obr. F)
Ak chcete udrzat optimalny nasavaci vykon,
musite po€as pouzivania pravidelne Cistit filter.
+ Vykonajte niekolko pohybov posuvnym
jazdcom Cgistenia filtra (6) hore a dole, aby doslo
k vytrepaniu prachu, ktory zaniesol filtre (10 a 11).

Cistenie a Gdrzba
Varovanie! Filtre (10 a 11) Cistite pravidelne.

Cistenie zberného zasobnika a filtrov (obr. G - J)
Filtre m6zu byt opakovane pouzité a mali by byt
pravidelne Cistené.

+ Stlacte uvolniovacie tlacidlo (3) a odoberte
zberny zasobnik (2).

¢ Vyprazdnite zberny zasobnik (2) (obr. H).

¢ Otocte filtre (10 a 11) v smere pohybu
hodinovych ruci€iek a vyberte ich (obr. ).

+ Oddelte filtre (10 a 11).

+ Odstrarite uvolneny prach z filtrov (10 a 11)
pomocou kefy.

+ Umyte filtre v teplom saponatovom roztoku (obr. J).

Ak je to nutné, mézete umyt i zberny zasobnik (2).

Varovanie! Neponarajte tento vysavac do vody.

+ Uistite sa, ¢i su zberny zasobnik (2) a filtre (10
a 11) suché.

+ Vlozte filtre (10 a 11) spat’ do vysavaca. Otacajte
s filtrami proti smeru pohybu hodinovych
ruciciek, kym neddjde k ich riadnemu usadeniu.

¢ Nasadte zberny zasobnik (2) spat na vysavac.
Uistite sa, ¢i pri usadzovani zasobnika doslo ku
kliknutiu.

Varovanie! Nikdy nepouZivajte vysavac bez

filtrov. Optimalne vysatie prachu je dosiahnuté len

s Cistymi filtrami.

Vymena filtrov

Vymena filtrov by sa mala robit kazdych 6 az 9

mesiacov alebo vzdy, ked dbjde k ich poskodeniu.

Nahradny filter (11) si méZzete kupit u autorizovaného

predajcu Black & Decker (katalégové €islo VF70):



¢ Podla vyssie uvedeného postupu vyberte
pouzité filtre.

¢ Podla vyssie uvedeného postupu nainstalujte
do vysavaca nové filtre.

Ulozenie prisluSenstva (obr. Ka L)

¢ Zatlacte prisluSenstvo do zodpovedajucich
drziakov tak, aby doslo ku kliknutiu.

Ochrana zivotného prostredia

Triedte odpad. Tento vyrobok sa nesmie
vyhodit do bezného domového odpadu.

Ak nebudete vyrobok Black & Decker dalej pouzivat

alebo ak si prajete ho nahradit novym, nelikvidujte
ho spolu s beznym komunalnym odpadom.
Zlikvidujte tento vyrobok v triedenom odpade.

Triedeny odpad umozniuje recyklaciu

a opatovné vyuzitie pouzitych vyrobkov

a obalovych materialov. Opatovné pouzitie
recyklovanych materidlov pomaha chranit
Zivotné prostredie pred znecistenim

a znizuje spotrebu surovin.

&

Po kupe nového vyrobku Vam predajne, miestne
zberne odpadov alebo recyklaéné stanice poskytnu
informacie o spravne;j likvidacii elektro odpadov

z domacnosti.

Spolo¢nost Black & Decker poskytuje sluzbu
zberu a recyklacie vyrobkov Black & Decker po
skonceni ich prevadzkovej zivotnosti. Ak chcete
ziskat vyhody tejto sluzby, odovzdajte, prosim,
Va$ vyrobok ktoremukolvek autorizovanému
zastupcovi servisu, ktory naradie odoberie a zaisti
jeho recyklaciu.

Black & Decker najdete na prislusnej adrese
uvedenej v tomto navode. Zoznam autorizovanych
servisov Black & Decker a podrobnosti

o popredajnom servise najdete aj na internetove;j
adrese:

www.2helpU.com.

Akumulator (obr. L)

Ak chcete vykonat likvidaciu akumulatora
sami, musite akumulator vybrat podla
niz8ie uvedenych pokynov a musite
vykonat jeho likvidaciu podla platnych
predpisov.

¢ Ak je to mozné, vybite akumulator prevadzkou
v zariadeni, kym nedéjde k zastaveniu motora.

+ Stlacte uvolnovacie tlac¢idlo (3) a odoberte
zberny zasobnik (2).

+ Otocte filtre (10 a 11) v smere pohybu
hodinovych ruci€iek a vyberte ich (obr. I).

+ Vyskrutkujte sedem skrutiek, ktoré drzia
vysavac¢ dohromady.

+ Odtiahnite od seba obe polovice krytu.

+ Vypacdte maly kryt z posuvného jazdca Cistenia
filtra a vyskrutkujte zaistovaciu skrutku jazdca.

¢ Zdvihnite celt montaznu zostavu motor/
ventilator/akumulator.

¢ Odpojte akumulator od hlavnej montaznej zostavy.

¢ Ulozte akumulator do vhodného obalu
a zaistite, aby nemohlo déjst ku skratovaniu
kontaktov akumulatora.

¢ Odovzdajte akumulator zastupcovi
autorizovaného servisu alebo v miestnom
zbernom dvore.

Hned ako je akumulator raz vybraty, nemoze byt
Znovu pripojeny.

Navod na obsluhu

Tento navod na obsluhu je vyrobeny zo 100 %
recyklovaného materidlu a ak sa nebude dalej
pouzivat, mbéze byt znovu recyklovany.

Technické udaje

DV9605EN H3

Napajacie napétie Ve 12,0
Akumulator typ  NiMH
Hmotnost kg 1,3

DV1205EN H3
Napajacie napétie Ve 12,0
Akumulator typ NiMH
Hmotnost kg 14




Nabijacka CHA01005*

Model DV1205EN
DV9605EN
Vstupné napétie V,c 100 -240
Vystupné napétie Voo 8-23
Vystupny prud mA 400
Priblizny &as nabijania hod. 5
Hmotnost kg 0,3

Hladina akustického tlaku merana podla normy
EN60704-1: <70 dB(A)



Zaruka

Spolo¢nost Black & Decker déveruje kvalite
svojho vlastného naradia a poskytuje kupujucemu
mimoriadnu zaruku. Tato zaruka je nadStandardna
a v ziadnom pripade neposkodzuje Vase zakonné
prava. Tato zaruka plati vo vSetkych lenskych
$tatoch EU a Eurdpskej zény volného obchodu
EFTA.

Ak sa na vyrobku Black & Decker objavia,

v priebehu 24 mesiacov od zakupenia, akékolvek

materialové &i vyrobné chyby, garantujeme,

v snahe o minimalizovanie vasich starosti,

bezplatni vymenu chybnych dielcov, opravu alebo

vymenu celého vyrobku za niZSie uvedenych
podmienok:

*  Vyrobok nebol pouzivany na obchodné alebo
profesionalne ucely a nedochadzalo k jeho
prenajmu.

» Vyrobok nebol vystaveny nespravnemu
pouzitiu a nebola zanedbané jeho predpisana
udrzba.

* Vyrobok nebol poSkodeny cudzim zavinenim.

* Neboli vykonavané opravy vyrobku inymi
osobami nez pracovnikmi znackového servisu
Black & Decker.

Pri uplatiovani reklamacie je nutné predajcovi
alebo servisnému stredisku predlozit’ doklad

o nakupe vyrobku. Miesto Va$ej najblizSej
autorizovanej servisnej poboc¢ky Black & Decker sa
dozviete na prisluSnej adrese uvedenej na zadnej
strane tejto priru¢ky. Zoznam autorizovanych
servisov Black & Decker a podrobnosti

o popredajnom servise najdete tiez na internetovej
adrese: www.2helpU.com

Navstivte nasu internetovu adresu
www.blackanddecker.sk a zaregistrujte si Vas
vyrobok Black & Decker. Budete tak mat neustale
prehlad o novych vyrobkoch a Specialnych
ponukach. Dal$ie informacie o znacke

Black & Decker a o naSom vyrobnom programe
ziskate na internetovej adrese
www.blackanddecker.sk
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BLACK & DECKER SLOVAKIA S.R.O.
Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3 Fax:

www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS
Paulinska 22
917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63 Fax:

www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Juzna trieda 17 (budova TWD)
040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

BLACK & DECKER TRADING S.R.O.
Klasterského 2

143 00 Praha 4 — Modfany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450

00420 2 417 76 655,6 Fax:

Servis: 00420 2 444 03 247
www.blackanddecker.cz
www.dewalt.cz
recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS
K Pasekam 4440
760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1 Fax:

www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

2st00131488 - 19-07-2010

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559
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Razitko prodejny

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Podpis
f s . Pecsét helye
® Gyari szam A vasarlas napja Aliras
Numer seryjn Data sprzedaz Stempel
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokély ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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